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1919 : Le Roi Faysal s'adresse
a la Conférence syrienne...

Le 5 juin 1916 éclatait la "Révolution arabe™ contre le pouvoir ottoman.
Dirigée par le "chérif” de la Mecque, Husayn ibn "Ali (1856-1931) et ses fils,
Faysal (futur roi d'lrak) et "Abdallah (futur roi de Jordanie), cette ambitieuse
entreprise politique connut un double échec : d'une part, les Alliés refusérent lo
formation d'un royaume arabe et ne reconnurent au "chérif” qu'une autorité
limitée sur le Hidjoz (ouest de la péninsule arabique), d'autre part, une révolte
locale, menée par 'Abdulaziz Ibn Sa'dd, conduit en 1924 & ['éviction du roi
malchanceux, qui part en exil @ Chypre.

Cest dans le cadre de ce vaste effort pour la formation d'un seul royaume
arabe, issu des territoires "libérés” de lo domination otfomane que Faysal se
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‘Abdallah, futur roi de Jordanie

frouve en Syrie pour en prendre les commandes avec la bénédiction des Alliés.
Mais les intéréts parfois trés divergents des Alliés (Anglais et Francais,
notamment) ef les réactions des forces politiques locales finirent par abréger la
carriére "syrienne” de Faysal. Celui-ci se vit olors proposer le trone de I'lrak.

Le fexte de cefte page est un extrait du discours que prononca Faysal @
Damas @ son retour de Paris od il avait assisté d la Conférence de Paix. Ne
connaissant ni I'anglais, ni le francais, Faysal dut faire confiance @ ses
conseillers. Ses prises de position furent mal jugées par la Syrie. Il s'en

explique...
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SUR LES ONDES... AR

(n°2 - p. V) ]

RADIO FRANCE INTERNATIONALE

(R.F.1.)

A Paris, la fréquence FM accueille de nombreuses
radios qui s'adressent aux communautés immigrées, et
plus particuliérement & la communauté arabe. A coté de
"Radio Soleil", "Radio France-Maghreb", "Radio-Beur",
etc... on trouve aussi les émissions d'informations de RFI.

Voici quelques extraits des émissions du lundi 8 juin 1992.

En premier, avec un style "décontracté", le présentateur,
dont les propos sont entrecoupés de séquences musicales,
annonce le programme de la demi-heure d'information qui suit.
Ensuite, ce sont les titres. Puis pour finir, I'actualité en France.
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(1) L'OLP (Organisation de Libération
de la Palestine).

(2) Bande de Gaza.

(3) Parti des Phalanges libanaises.

(4) Allusion aux islamistes algériens.

(5) Lundi de "Pentecote”

(6) Traité de Maastrischt.

(7) Lutte Ouvriere.

(8) Parti Socialiste Frangais.

(9) Journée de la Terre.

(10) "Terre d'Avenir".
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'REVUE DE PRESSE | (n°3-p. M) |

Ghalib Al-Hakkak

Extraits d'articles de presse tirés d'hebdomadaires arabes disponibles en France (juin 1992).
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YOUGOSLAVIE

La guerre civile en Yougoslavie est évoquée par la plupart des journaux,
notomment ceux d'Egypte et du Maghreb. Voici quelques fitres :
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Tondis que dans une couverture style "Paris-Match”, cet autre

hebdomadaire ne cache pas sa sympathie pour lo communauté musulmane de
Bosnie-Herzégovine :
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[13=0ll]
CAMPAGNE ELECTORALE AUX U.S.A.

Lo presse libanaise, plus discréte sur la Yougoslavie, suit de prés |'évolution
de lo campagne électorale oux USA. Ainsi ce récit de la genése de la
candidature surprise du milliardaire Perot :
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Tandis que lo, on souligne la particularité de I'approche politique de ce
candidat de 61 ans, patron d'une entreprise d'informafique prospére :

LS Ll o asall plasd) g palys 4

i oL e 131 GT el Tal daa 3 S0 LS Koy

Juail as Coatatl LapSa JC8 s < LLassY) ola

055z« bl siaally (soaaall crriall S G pualiall

el AL P PEOR L EWPRY[ P ORI PN JUPRLTT
t Calaad | 3L

[13=0l]
ANNIVERSAIRE DE LA "GUERRE DES 6 JOURS"

Un nouvel hebdomadaire, @ I'occasion du 25éme onniversaire de lo guerre
de juin 1967, publie les mémoires de I'ancien ministre égyptien de lo défense
qui critique |'appellation de "Guerre des six jours” :
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L'ancien militaire offirme que le Président égyptien d'alors, Nasser, étoit

fort mal renseigné et croyait qu'lsraél ne pouvait entrer en guerre contre
|'Egypte. Des rapports erronés auraient é1é présentés de la sorte au Président :
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A propos de cette guerre, une étude intéressante sur “lo littérature et la
défoite” et une anecdote :
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JERUSALEM : LE DOME DU ROCHER

Restons a Jérusalem, ov s'éléve le Dome du Rocher (1). Ce monument
hautement symbolique attend lo restouration qu'il mérite. Une polémique se
développe a ce propos, sur fond de tensions internationales...
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LE SIDA EN EGYPTE

En Egypte, les autorités annoncent que le pays, en ce qui concerne le SIDA,
est "propre”, ou presque ! On n'y recenserait que 320 cas (dont 146 Etrangers).
Aprés avoir précisé que fous ces malodes avaient contracté lo maladie @
I'étranger, quelques conseils sont donnés... "si votre voisin était afteint...” :
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LE MONDE DANS UN "PLAT"

En parophrosant le fitre d'un roman d'lhsan Abdulqudds (2), est évoqué un
nouvel investissement qui fait fureur en Egypte, réservé toutefois a ceux qui ont
les moyens :
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Et I'hebdomadaire de metire les éventuels acquéreurs en garde avec de
nombreuses photographies...
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CARICATURES puil=y LS

Signalons enfin un hebdomadaire égyptien de caricatures qui est désormais
disponible en France et qui, sur une trentaine de pages, propose d'excellentes
caricatures (voir ci-dessous) et de textes humoristiques inspirés de I'actualité.
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(1) 3 aall L._a : beaucoup le confondent avec la mosquée al-Aqsa (qui

aurait été construite sur 'emplacement de I'ancienne mosquée d'Omar), alors
qu'il s'agit d'un sanctuaire élevé au-dessus du Rocher sacré que la Tradition
associe au Mi'radj. Précisons que dans ce texte, le mot arabe saiis est
employé dans le sens large de lieu de culte musulman.

(@) «Ja, Lo s :ch Textarab n® 4.

(3) Transcription du mot anglais *dish” (= plat ). Au Maghreb, on désigne
parfois le méme matériel avec le mot "couscoussier".
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 POEMES CHANTES SN

Lili BONICHE et la chanson judéo-arabe

Sur le marché du (D, on trouve actuellement (diffusée par "Mélodie")
une collection intitulée "Trésors de la chanson judéo-arabe™. Bonne occasion
de découvrir un certain nombre de chanteurs issus de lo communauté juive
d'Afrique du Nord qui, @ l'instar de Reinette |'Oranaise, Raoul Journo, Line
Monty, René Pérez,... et Lili Boniche, ont puisé dans le répertoire millénaire
de lo musique ondalouse lo source de leur inspiration. On trouvera d'ailleurs
dans chaque CD une présentation inféressante (malgré quelques dérapages
verbaux) de |'histoire de lo musique andalouse et de ?u place qu'ont fenue un
certain nombre de Juifs dons la création artistique et lo conservation du
patrimoine musical de |'Andalousie et de I'Afrique du Nord.

Lili Boniche est né en 1921 dans lo Casbah d'Alger, d'une famille
descendant des Juifs expulsés d'Espagne par lsabelle lo Catholique.
Découvert par le directeur de Rodio-Alger, il commence sa carriére en
inferprétant la musique traditionnelle, puis, peu @ pev, il se met & moderniser
son style et & mélanger les genres : rumbas, fangos, paso-doble, d'abord
chantés en arabe puis en “francarabe” (comme lo chanson “Alger®
ci-dessous). Voici donc deux des chansons que |'on pourra retrouver dans ce

(n°4-p.V) |

disque compact @ découvrir...
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Texte (dialecte algérien) de Kechekoul

Musique de Mustapha Skandrani

Chant : Lili Boniche
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Texte, Musique et Chant : Lili Boniche

2. Comment voulez-vous
s Lo L5
Dans son sein
Ll G 1y
De son soleil, je ne puis me passer
Depuis mon enfance
dans ses rues sans me lasser (g yai

en est épris als ald «

J'aime toutes les villes...

3. Beaucoup de jeunes gens
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Ou es-tu mon pere ?
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Mon cceur vous appelle il est meurtri

J'aime toutes les villes...
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REFRAIN : J'aime toutes les villes, un peu plus Paris
. g_,.:,L. o
.. comme 1'Algérie. Comme elle est belle !
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J'aime toutes les villes...
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- ExTRAITS DE FiLm RSN (n°5 - p. VI) 1
DIALECTE ALGERIEN

Transcription réalisée grace a l'aide de
Saadane BENBABAALI

C'est la gréve dans l'usine, suite au comportement
"machiste” du contremaitre. Les travailleuses ont exigé qu'il
présente des excuses. Il s'y refuse. La situation est bloquée. Le
patron a réuni ses adjoints pour voir comment sortir de cette
impasse. |l est décidé a sacrifier son contremaitre s'il le faut. .
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"LEILA ET LES AUTRES"
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Un film algérien de Sid Ali MAZIF (1977)
Avec Nadia SAMIR, Chafia BOUDRAA, AIDA, Abdelkader BOUGASS|
Vidéo-cassette POWDER (version sous-titrée en frangais)
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Le directeur de l'usine est dans son bureau avec ses
adjoints. On frappe : c'est le contremaitre qui vient d'étre
convoqué par le patron :

N Y

!(;S:..Lcr)l.m.llz

Loooudlaltpudal vl o< ley -
lig oabiala B, Gigts oI, .t Ly i o o
cshe LSlis HuEs U1 eyl ey sy
NSy 1,40 elisa Ga g lasadl Cullal ¢ oy
O glasadlcdlas G5 5a88 Lo v paall qunw L=
! Gate Gl Lo bl ) las t Ll s

e bsiae wbogan L Llay gaie b US -
lgaiea Ll oyl Lol gl wls 2o le Cdie
ool Y e 025 155500 Ul 0 Jie Tl
wu—wdsdo—a—'JHJJl—\—»J-CJL—x-n S
Jl_m_..ulll.muJ.:LsL.JJ dadss 3 B 3la G JN
el yiay Lueidl pa 3 alall Lo eliigt 3y o
«:muzl,u,_.i!ﬁ_'u

L'a’ll;l‘?‘ﬁ.g,]&..... u_aoJA_a.uC_HA_-u_a_._-u
H,_al.x_n;u}_-.x.a)_:ou.x.s_aLa«luuLu
el GG Lo Bl -
R

Y‘YIJQ:,!'I\HI

Poioaii lae pull e LY ¥ =
Pedla o pe it YGalt Lok -
Le contremaitre sort du bureau...
|y dns agd Jod . Jlaadl LGS aaly oo -
Pelaw e G | ola85% ag s ua
P b juala w

Les ouvriers, réunis dans la cour de l'usine, forment
leur délégation pour discuter avec le patron : apres avoir

T398 L onddlge oSl . ua accepté que la délégation soit mixte, on discute du
. contenu. L'un des ouvriers récapitule les

boaddlge = revendications :
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| 1exte commene [N

L'auteur : Muhammad Ahmad ‘Abd al-Wali.

Né en 1940 a Addis-Abeba olU son pére, yéménite, avait
émigré. |l fit ses études au Caire puis en URSS. Il resta sensible
a la situation économique et sociale de son pays, le Yémen. Mort
tragiquement dans un accident d'avion en 1973, il laisse
plusieurs nouvelles et surtout deux romans : celui dont ce texte
est extrait et iayiia Lissa ¢laia (traduit en frangais par
L. Baldit - Ed. Edifra - sous le titre "San'a’ ville ouverte").

(n°6-p. 1) |

ILS MEURENT ETRANGERS

Extrait d'un roman de
Muhammad Ahmad ‘Abd al-Wali

¢ waaadl J3all 13a
Py oAl eSain |
Plaala 8 ey - i
Joay pLT was  Slaiy 5 i
o e 8 U3l Calia |
] praall il Tl |
CJLkY ol Lahall gy |
] smiall Gl by
o andl Gpa ladad sus Sala

\
cal—a o gm L
|

dann s g8
Ciay) e pLYI aal o
leaie LLill Jlay aal sic
el cladd) puad o
. elaadl

S pdla Ll -
ool sia

Lanic 3ubas e Ld L -
o) A5 i

Do e s —

L L sadlgl Lal iy
Pilael g3l Lo oF b ksl -
s Sl foaa gy cilad B
§1ia Jha J yaady ol cals ¥ U -
Cseldial Gl iy s oaie ety
JJ&%.&“Jb-*J'J@&““‘: ias i saae LS .6

Coaad]

Pl b ool o e -

$oaae Lo ¥l -

.*g__-'ll__.‘,__&ld__..ica_fl—

eaad a3 oS -
.Yl:A.cL‘..nJA_'GQ‘IC__Jn_L.“SlJJL

Ol eanmy — LM Ao ol sunsw audly LS T
e dS 0 as ol

C* il el k. S5 -

Wyl of A gedlad o * a e coas La 13) -

e wd e saae S rL;'Yl sl rloaa by

celipd HaSgann e
(YY1 o ) o) wae sand deaald

(1) = fenugrec (dial.) = sorte de plante odorante.

(2) deuxieme complément du verbe ,a.& construit avec la
préposition .

Pasadl Uala

et | b

Play) dagaw B a8~

beass o8 Gl b -

9((!41:._.9_?J;,QLS,J.):¢,3J,BYIJH—

slaa ]l 5 LAS L% o3 €y baziall Goatiaily 2
c duall

e s ha g3 el i oahas YT -
ol e LIS el

e LT oty g S caaa iy - gl -
. il

¢ faa a2 G pdsin -

!L':-liéo—'—.u—&.'-”gi;—dl&allira-'»—

S8 polsddl o dla spandl Ja 13U -

slos eali b Gaks 3ls Ylad etiaaa 5l .3
Lole diaas ek w3y Il b caaly Suiall ik
i Goan () el ety G5 Sy - ks
Oy ey ol ) Jan (9 Gz i,
L35l e Sl eal iy

oas o Lasie Gaaadl e ke LS 350 oliy 4
e nlhal Gaay sy Gusbdl 3 Ha 5wl
ol Ua ;G G ptions Sy - Bolaall e gw
FUS alaal ilan Ha sy e

§ Caadl g ot W1 1 J3akl el ) g ,ks) -

Cduaay oAl G s -

PGl Waas calSy L palaa) el
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Michel Neyreneuf

On trouvera dans cette nouvelle rubrique quelques commentaires grammaticaux qui devraient permetire de mieux
comprendre et analyser le texte de la page de gauche. Ce ne sont la que des remarques sur certaines des structures
vtilisées par I'autevr du texte, et non une étude exhaustive de tel ou tel point de grammaire...

1. Le complément d'état ou de maniére ( Jiall )
On trouve dans ce fexte de nombreux compléments d'état qui expriment lo

simultanéité de deux actions. On traduira ce complément par en... (ou fout

en...), ou parfois par alors que..., tandis que... o encore por une relative.
- Cest d'abord le participe actif employé au cos direct. Ex. :
v Sala o yuieall <l sle = son jeune fils revint... en porfont..
o Ml ey Ll = il les montra 6 son pére (fout) en disont...
- Cest aussi la phrase introduite par le Jtadi 41 suivi d'un pronom. Ex. :
. a3 shy pa= il entendit olors qu'il possait...
- Cest enfin les phroses svivant un verbe de sensafion (comme i ,, L,
7 e i B
o il 5 iy Ll tite TV
= il vit son fils qui jovait et dont lo moifié apparaissait...
Oy dd g Gid B ]| Gaa w -
= il opercut des femmes qui s'étaient arrétées et qui avaient posé...
2. L'imparfait et le plus-que-parfait
Pour exprimer ces deux temps du passé, on se sert en arabe de (< conjugué
au passé suivi du verbe :
- conjugué & l'inaccompli (¢ ,LaLl) pour exprimer I'imparfoit. Ex. :
o Jana o8 = il trovaillait...
- €onjugué ou passé (,.aLLl) pour exprimer le plus-que-parfoit. Le verbe est
alors généralement précédé de la parficule .5 . Ex. :
s 43 oS = il avait décide...

Remarques :
a. Si le sujet est exprims, il se met en principe entre < et le verbe. Ex. :

o Jans saa saue oS = Abdou Soid travaillait...

o oold 43 saa saae oIS = Abdou Said ovait quitté...
b. La négation peut précéder (< ou le verbe conjugué qui suit. Ex. :

v gkl O o = aodatins Y oS = il ne pouvai pos...

¢. Dans des phrases complexes (notamment dans les circonstancielles d'état -
LJla Uaa ), il ne sera pos nécessaire d'utiliser (< si le verbe de lo
principale est au passé. Ex. :

Ay
2313 )

Ly

‘;.\\/

o als sasiall dik (T, = il vit son jeune fils qui jovait...
o mamy gy . Bgaadll ey mlh=
= il apercut des femmes qui avaient posé...
3. L'exclamation
On trouve deux tournures exclamatives dans ce texte : lo premiére avec lo
construction .. ;s ... J L, et |'autre avec pst
! 3alaew Cpa L U= quel bonheur !

' Gay) Sanaw o oS = comme so femme est heureuse !

4. Le souhait irréalisable (regret)

La aussi deux constructions. La premiére ovec lo tournure ... =l L (NB.:

=l est une des “sceurs” de ) : ce mot sera donc suivi d'un nom au cos

direct ou d'un pronom suffixe), et I'outre avec la particule de condition 41 :
t2a) oS G L= oh ! s'il avait été mon mori !

Plia oy oS o) = simon mari avait été comme lui !

5. Verbes construits avec 2 compléments d'objet direct.
le verbe _ Laci se construit avec un double complément d'objet direct pour
I'objet donné et |'attributaire du don. C'est ce qui explique la forme :
illacl U1 L ksl = regarde ce qu'il m'a donné
st S+ ael = illaed
o el I'attributaire (= 6 moi) et s (pronom de rappel de lo relative) est
I"objet donné. On trouve lo méme construction avec le verbe L
Soaall elaadl o LS Gay )y wals
que |'on aurait pu trouver ainsi :
Sk iall) o 3 ) ) RS, Tl 15 280
= son épouse /;arlicipail avec les femmes d lo discussion.
5. L'expression : ¢ ,5 L
Dans une phrase interrogative, |'expression ] L peut se traduire par je me
demande... Ex.:
0 bl ) S VAl e B AP o
= je me demande qui est I'heureux propriétaire de cette maison...

INFO
RESULTATS DU CAPES D'ARABE 1992 :

e CAPES EXTERNE :
1. M. KABA Sory
2. Mme MEZYANE Fatema
3. Mme COMERRO Jouti
4. Mlle ASLANIDIS Catherine
5. M. LAHHAM Khaldoun
6. Mme BOUBIA Fatima

e CAPES INTERNE :
M. BOUASSI Maroun

Nos félicitations aux brillants lauréats |
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Traduction de Mohammed Chairet,
Professeur agrégé d'arabe

Lycée Romain Rolland (Argenteuil)

La sécheresse *

|

a |l

Il ne savait pas que Dieu pouvait retenir la
pluie comme il 'avait fait cette année. La
lupart de ses moutons étaient morts et tous
Eas arbrisseaux achetés avec I'argent qu'il avait
agné en vendant des pistaches et des graines
ge potiron salées dans les cafés de Casablanca
étaient rabougris.

A son arrivée hier, il prit la ferme résolution
de se procurer de l'eau au marché... de
n'importe quelle maniére. Il fallait sauver la vie
de ses enfants. Quant a son lopin de terre, aux
arbres et & ce qui restait de bétes, ils allaient
fatalement mourir.

Il se leva tét et alla au marché. Sa femme
était restée & observer la piste qui serpentait
dans la vallée aride. Ni E)urroge, ni herbe.
Quelques bétes décharnées. Des troncs
d'arbres surmontés de branches nues qui
s'élancaient a 'assaut du ciel. Soudain, elle vit
se dessiner & I'horizon les contours d'un camion
de couleur sombre. Le camion s'approchait de
plus en plus de I'habitation. Les enfants se
tenaient debout et |'attendaient. Le pére mit
pied & terre accompagné de deux soEﬂats qui
déchargérent trois barils. Lorsque les soldats
furent partis, Fatima se montra:

- OU as-tu trouvé cette eau ¢

- J'ai do payer 300 dirhams aux deux
soldats. Ils volent I'eau & la caserne et la
revendent au marché noir.

Le mari s'assit par terre et leva les yeux au
ciel. A Casablanca aussi, le ciel est bleu et
serein, mais la-bas, les gens ne manquent de
rien, ils ont méme de |'eau plein leurs piscines.
Tiens | une voiture qui pointe & I'horizon ! Les
soldats seraient-ils de retour avec un autre
baril 2 Non, c'est une jeep.

la voiture s'arréta. Deux gendarmes en
descendirent. L'un d'eux s'opprocﬂwo de I'homme
et lui asséna un coup de pied dans le ventre en
vociférant :

- Fils de chien! Tu oses voler I'eau de I'Etat!
Ou sont les barils?

Ul cinn of gt all 1 iy i o
Yol coliadls 21 . ddl et Jo§ Lli
sgissg Gl gy abil o Lal, a8l il 2l paadll
. eladdl jlall asliqll a9 g4l

gl el paiy gl le i ¢ yual Jog Laaic
aas Lai ¢ aslfgl dlus 250y o coy . Geudl pa dinsls
U Ll oiladl g iy Lag slaafl SLig o 5,01
2l . Ggall ] iy S il . @ dllas
Jawll a3 apeiy pall ulall Guball G5 aiag;
. dilaell slilgl ghs . i Yg IS Y . 2,0
33Y1 8l . cleaill i Laslgel aq Ladl ggna
Gigd Galill fyudl . gelll disla dalh aud
&S5 Yisl glinds acag ol o5 . yedainy JLY
ol dololi Gale ymil Uy . aalill yu Juilp
1 gl

5 oLl Ve il s el i

olipuy Loal] . gninll obya F- - lieds -
+ el gaull Fgudl 8 dilegosg &Sl g oLl

- clowll ] e iy ¢ syl e agall guls
&) ¢ JET AL el Tyl et iall
arlusall i Lall lis ¢ apis S g gLy SLis gulil
sesi S ¢ Jobutd daali dylaw 35U p3 i, -
il WG] Y S AT Ja Iale 23 gL
Gaull gls,s Laia Jisd a,Lull o .
cdsll gul L+ LS adbny (ale alss,g agills Lebasi
«% Jualgdl gui ! algall cla g

o

R IFLHESSS

“all Sl

* Ce fexte, extrait d'un roman marocain de Muhammad Zafzdf, a été proposé au Baccalauréat frangais de 1990 (D'aprés les
Annales du Bac d'arabe 1990, édités par I'Association Arabe et Pédagogie, 27 rue de Chartres, 75018 Paris).
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(n°8 - p. VII) |

|_cuisine 7 sanTe RGN
cliidly cloally

Zeinab Gain

J—l—::.IA-” .3
by yae pudgais -
REEES r:—"a—

(u*“—“-)w:us‘

+;,,.A__JJ+M+:J_;—

elial e L5 alllsp ey JSUI LI
sl e ln JaYI e ol 55y 0 glasilodl
csdiall anday o lasildl s S

o gm0l - ol JIA o Lasiladl o) .1
T s ) s ) 5 ¥ s * Tl e ) e
Y GY Jlall olasilal e dd v ibs S0 Y
g~V | R
* a5
ui—“*—*—‘—“-ﬂudulsu—‘wd-é—*: ik 2

—_— 5 w - 2 e

bl e 5miily S s 4T oo
«Jn:ln_g_ll»wg_\...u_:.li,.gj,_l_n‘,.]a.“
UIQ,FIICJ‘“UJ'L"JL" &L-.u_a—

ads s da—*—.*dﬁu'wca—“-—:-ﬁ(u-.*-“
Lol bl Cia US 08 Ykl padl -
- oaoelly
ol b Ll (s -

B ) iy Lalls 5,80 % . ns LS
sl 35Sl (") Alasy Gl 3o oy
_’,_'aSo_,_a‘,SJlLulJ MJJ.;J.IULA..JL;JIUJ
u_a’l’_\_sz,_‘u._-._.w,(‘)u ua;uuu_e_._a
a;thLalyHleLquu_aJ_dJc_a;Lll
J—_IJS—I?'[_L.JIH!HJ_&A._![—AS‘-—!LJ’QJ:—G‘}:!
WIHL.&JJQ:;_’LLJIO_‘_’ZI‘,):B\,_‘}_L&;L&JI
- dadle delduy
(1) Adaptation du proverbe : Lehluwsi ,9a¥l o3 (= en

toutes choses, le juste milieu est ce qu'il y a de meilleur. Cf.
:"in medio stat virtus").

(2) ce verbe est au passif comme de nombreux autres qui
suivent. On traduira par "on..." (on fait bouillir, on retire, on
coupe, eftc...)

(3) cette expression ( Jlaiy ilaww ) indique que le sujet
du verbe 3Li, sl est Dieu ( «lI).

(4) = dysenterie.

ety Lialog Lacls 4
Sbadiwl e S iSH) alas
k] Uscal g, Jlnp
Celld Lle sala Uiy
AT TE I T
U_ALQ._J o Je—2=53

.L_s_nl_aLua.x_u_._...._a
- Jlall Olasilad) canali
Coe JLAl g Lasaldl
a3 Jall e bl syl JIs o G .\_;_s‘,_ll
Soslon Loy o8l say ™ adyll iad Suall
delgnl Juasly . calall: ﬂHJJ.Q_uul
s ISy gl e s o il el
o ¥ s ad¥Wp Lasdl pae o ylis

TEXTARAB 16 - Juillet-Aoit 1992



SIX PAGES SUR...

Faits divers en Egypte

Voici quelques faits divers relevés a travers la presse égyptienne durant les mois de février et mars 1992.
Bien sir, cela ne donne pas plus une image réelle de la réalité de I'Egypte que si I'on faisait la méme chose
pour la France avec "Le Parisien” ou "France-Soir".
cependant une certaine approche de la vie sociale contemporaine dans ce pays.

La lecture de ces différents textes choisis permet

B

Dans le courrier des lecteurs, un citoyen égyptien
décrit des pratiques bizarres dont il a été témoin dans le
Nord du pays : la recherche de jeunes épouses par des
hommes &gés venus du Golfe arabo-persique...

(1992/2/29) T puall « pl,a¥1» 30352 e

(n°9 - p. ) |

CETTE HONTE !

oo d i Lad d ) ARG (e pgie sl
‘ b oad | ol g
aaly g3 of Gasill 1ia 4 Loy &ua ail .3
Fipoiy b e TE T TN i VLT p
po—dl i 5o Ly Gasidl b
oua¥l ugse =nlSy ¥ Jlall
ey I3 3,85 il . ppadl A i
ui,g#._a_-:__.g_..ac_ei“_;mp__m
Al i e e ol .
oubas Uaa Ly e Togoaead|
O iy Joesdl e S il
8l b 5LS e US le S

N[ UCNTY PRQROR ¥ TR UR. PP AL B O
c_n-_LA(Y) SJ‘,_..A.I.LI.L]_:J_AUL:QJJ_-n(\)L\JAJl

eYlisl L3l day le 10 o 50 YVvevee

b s Lad by Jsis LSSy >

o lelal oWl Laall sia
ENINESSCLIY (0 S N PO I | |
e

LY ey Loy g Yand ) s
Lallacl Al) Godall Lagd 3 coadsy o gindly
ool iy Wae el jlanal Lo ety b)
o1 (<3 b 3all US Lely) Wy ) Busad ) A
abind Conly U By ) dailegumys Lk 13]
Of LSl a3l sigd Ja ¢ AT G b JUl
ol sinal ¥ 508 Lkt o OF cakicas
ol 51 il elliy e S pdudls 3 gl
caadl G L A e Blaall S5 S pans
| (1) Le Detta du Nil.

(2) Ville du Delta du Nil.
(3) le Golfe arabo-persique.

O ooadl 35aY) e S sae Jlaa LS 2

Of ekia¥y gasill 138 b g seuis () tann glay
b, ol pinng Lol e i g s ¥ sl
il sia e ganddl gLy Jals e Lwlsd
0550 oaalall Y3 ol 1 Sl Basdl
ol iy e |y 3] 35 gemil) Cosa
Somalas 138 b agin s by JWYI e caaaadly
O iad )y B 5dadls pgia aalpll SU G paiaii,
e dann ae iy S latld) old) e
SLiad oSl ¥ 3 Lo (a0 b dee Lualall
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L§§ (n°10 - p. ﬂ

Le Caire : Une mosquée ancienne transformée en hotel
populaire et en repaire de trafiquants de drogue...

QUI SONT LES RESPONSABLES ?

1992/3/5 = o juall « 55adls 3aa,a e

G

JLZH.J|..L+:J._A.4...2

Joati 51 avwa : Galill
aljaioll ySgg el §aid

SEH e SRS IR AR fey .6
P Coadbaw? ) HU3U pladl juull i Toadlunyl

Geol (b Lade A5, Ligalys Uy ST
Toastoa | Y1 Jyas UStin o paa 53l lilae
o oSl (A1 - AL (g0 sae Ula i LaS -
cpanll Clae Goay Lo 2oy oo
skl JSad b B s pLall e Lata

JoY Jptadl oy Lnels GLYI 3,055 aiiay
2T omalin 3510 psds Sua JleaYl ia oo ¥
Seay e JEILy A GV sa bl e
bt ¥ ¢ Gagalay bl il sabudly JLaY)
Gl Geand] Ul
Ui Coawngll 3,00 pladl oall Jsiny 7
cLBYI

b LSl GSLYT sim odla ] Unley elles ¥ Gyas”
SIS 55050 Lesa sodl alea () Tyt
Lo Ll .o s,alall asla oy ;Y 5 ag
Jlaely Toasglly Thill Cislpall e Coatns
", pore i

(°} patitny salull 3,008 pladl uull 35my .8
LBV Ua bl e GLE YT 3,050 byl
OBV Ui Jlael A Jaass ¥ 3,050 5 185
PRSP T OCHETIE ST TN IR JOR
S 80500 ella ¥ () agatl, M0 LT
Saan Lo o Lpaaa s of Leadlay Jusll
PPETLL RICATCIRRSNE P TRVINT
oy JaST e Lal g SUYI Lia @5

(1) nom d'un quartier du Caire.

(2) une des deux dynasties des Mamelouks qui a régné sur
I'Egypte de 1253 a 1382.

(3) Préfecture (ou Gouvernorat) du Caire.
(4) Ministere des Affaires religieuses.
(5) Notez le support de la hamza (pratique courante dans la
presse égyptienne). On trouvera plus souvent :
o ] 993 1 Tl g3asa [ J g 3ase
(6) une des circonscriptions administratives du Caire.

(7) les Fatimides ont conquis I'Egypte (en 969) et fondé Le
Caire.

(8) Epoque des Mamelouks.

Al edlan O Lateanr ay o291 sa bl 1
oA,y ol ,aall Jl;"' sobey Lat Golid
daas Al adls Gias ¥ @S 3] L gl e
o ARl s o edl g Slan el s ad
shladie dga Cislly ;¥ paas Gy caleall
eldlall pae | upas oo wll. alyaall
b Leaolly Ul Tawiy ey (0 Gyl
Sl et g Lasley Biald Tieat's patizsl)
Lyl g Laall

Ll (gomdr aaa I« il lisnsl 2
taadl Sl saf Jpds . ALY Gaen sl
) L ol 83 a0, 4

8,0h 3ha wawall JRIs Sy B Gl
L €53 o adl ols 3ual ) Bl . A yk
"0 g B s O Tzl

saal 5SS oy oliwdl gaa) Jsdsy 3
— sl ol s

e I ILT SO TTCTNT T I
o et St sl iy ] LigaSta
b pOY Tl Taaadl p aaly ol tall
— Laaaldl Bobea Loy 5 olall Shs Gria L5SLaa
Co = s el plas Al saa sl 33aall a,
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Ao Al ells san edyanat L Ll ca il
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o050 JRans o Gl LBYI Ui om0
T dball sulael y aaadd) it (LG Y

100 e aatd) pala s elael ual K35, .5
Tt wa bl e cbiaaslt 51 (Y ayr oy ul
gla s GulSasl Uiy o paadl Bady el
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oW aaliall 5% Lpundia las Launl] L5l
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AN (n°11 - p. Vi) |

L'enquéte qui suit décrit quelques mésaventures
arrivées a des Egyptiens ayant conclu un mariage blanc
en Hollande pour obtenir ro carte de séjour. Leur choix
est limité : le mariage blanc ou I'expulsion... Mais que de
désillusions !

1992/3/12 = Ciyuall csaglls 30a,m e
danl LS 0 luidsa (e 3adad

Hollande : Une mauvaise affaire qui a pour nom...

Le Mariage des Egyptiens avec
les Européennes

LYl dai oo O apus s 1520355 adll pall
Caaaly Tads (D gt g oy sla il V6 caai,
o 1o 5ma bl g madls glosdl say ctiagd
e baia ¥l sl e Ll (503 o, 0l
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L'histoire de 'Ahmad :

ol Bl ale byt ala wa s G L3

Casdyn ¥l () Caliy ) o) Lealyss

Talaldl LaoY gl o adide auds o (Cowsall

@l A JLab¥l allyy Lgisea Gl uy

s IS Tl 2533 o LAT duaa !

(1) = "business" ; Luijadl glyy il s'agit ici du "mariage

blanc" conclu en échange d'argent.

(2) = Florin (monnaie hollandaise : 1 Florin = 3,30 F environ).

(3) = héraine.

(4) = originaire du Surinam (ancienne Guyane hollandaise).
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L'histoire de Saléah :
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D'aprés cefte enquéte, il y aurait au Caire environ
un million de vendeurs ambulants qui feraient vivre prés
de 6 millions de personnes. C'est avec méfiance que
certains d'entre eux - alors qu'ils sont pourchassés sans
cesse par la Police - expliquent leurs conditions de
travail au journaliste.

(n°12 - p. IV) |

1992/3/3 — Ciyuall c sigdls 3auya Ge

Gals (s ¢ 3udal

LE CAIRE : UN MILLION
DE VENDEURS AMBULANTS
A LA RECHERCHE D'UNE SOLUTION
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(1) Une des grandes places du Caire.

(2) = dipldme. Le mot arabe est : ssled .

(3) = guinée (ou livre égyptienne = environ 2 Francs).

(4) = un pain (rond et peu levé).

(5) Lhyrs g Uh s = piastre (un centieme de livre).

(6) = plat populaire a base de haricots et d'oignons.

(7) = a la charge de...

(8)

(9)

= "Qu'est-ce que vous voulez ? " (dialecte égyptien).
= "Quelle est ton histoire ? " (dialecte égyptien).
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AN (13 - p. VIN) |

Cette femme, tous les tribunaux du Caire la
connaissent. Elle passe ses journées & essayer d'obtenir
justice de son mari qui I'a abandonnée, elle et leurs
enfants. Elle se proméne sans cesse avec un sac en
Elostique qui renferme tous ses documents. Voici son

istoire :

1992/3/5 = T yuall « Alull p1,a¥1n 34350 e

Mon probleme...
dans un sac en plastique !
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Depuis cette époque, la femme répudiée avec ses
enfants a porté plainte au Tribunal qui lui a donné
raison, obligeant le mari & lui verser une pension, mais
celui-ci est retourné au Koweit sans rien lui donner.
Alors, elle va de Tribunal en Tribunal, d'Ambassade en
Ambassade, avec son sac en plastique, espérant bien
finir par obtenir effectivement justice !

(1) Gouvernorat de Béni-Souef a une centaine de
kilométres au sud du Caire.

(2) Ville située dans la banlieue du Caire (a 25 km au sud).
(8) = guinée (ou livre egyptienne = environ 2 Francs).

(4) by g -3 = piastre (un centieme de livre).
L'expression signifie : "lI'argent coulait a flot".

(5) Dialecte : "J'ai peur que tu me renvoies, moi et les
enfants".

(6) = Est-ce interdit de se marier !

(7) = venant des Philippines.
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AN (n°14-p. Iv) |
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Au courrier des lecteurs, un lecteur fire I'alorme o propos des
agissements d'un habitant peu scrupuleux. L'auteur de ce courrier est un
Général et il s'adresse ou Directeur de la revue pour lui demander
d'intervenir auprés des autorités ...
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(1) Calque du frangais "dernier cri".

(2) = moderne .

(3) Il s'agit de La Mecque, Ta'if, Tabouk (villes de la
Péninsule arabique) et du Yémen.

(4) Il s'agit d'Alexandrie (Egypte), de Bagdad (lrak), du
Khurésan (région au nord-est de I'lran) et de Merv
(Turkménistan - ex URSS).

(5) Il s'agit des deux villes (au Liban et en Libye) portant le
nom "Tripoli".

(6) = conquéte (par les armées arabo-musulmanes).

(7) Il s'agit de ‘Umar, ‘Utman, 'Abd Bakr (3 des quatre califes
"orthodoxes") et de Mu'awiya (1er calife umayade).

(8) = période ante-islamique.

Des intellectuels trafiquants de drogue
* * Pourquoi changer les noms ?
*+ Avant la catastrophe...

: lted | Qb b () dpaa
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Une organisation islamique fondamentaliste o décidé de changer les
noms traditionnels de certains quarfiers et villages d'Egypte pour les
islomiser. L'auteur de |'article s'insurge :
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* Islam et pensée contemporaine en
Algérie

de Luc-Willy Deheuvels. Ed. du CNRS, 1992. 312 p.
200 F.

Il s'agit d'une étude universitoire de qualité basée
sur I'analyse de lo revue algérienne ol-Asilo”.
Celle-ci fut créée en 1971 por le ministére des
Affaires religievses pour exprimer lo pensée
officielle dans le domaine religieux. Pourtant, elle
offirme une personnalité propre, en devenant
l'outil des fondomentalistes qui, se proclamant
héritiers dv mouvement réformiste badisien,
aspiraient & une réislomisation de I'Ftat et de lo
société. Elle s'est ouverte d des courants irés
variés, allant des progressistes révolutionnaires au
discours marxisant, jusqu'aux franges les plus
radicoles du fondamentalisme, et de I'islamisme
algérien actuel dont elle s'est rapprochée, jusqu'd
sa disparition en 1981. Arabisation, islmisation, Loi
islamique, Code de lo famille et condition féminine,
histoire et conscience nationale, ouverture sur
I'Occident, justice sociale et doctrines économiques,
mythe de I'age d'or, interrogation sur les valeurs,
lo culture et les arts, réflexion sur une théorie de
I'Ftat islomique sont autant de points du paysoge
fondomentaliste algérien contemporain, tels qu'ils
opporaissent dons la revve "ol-Asilo”.

e L'lslam et la civilisation
islamique : Vllle siécle-Xllle siécle

de George PEYRONNET. Ed. Armand Colin, 1992.
240p. 189 F.

L'ouvrage présente un fableau de I'lslom dans s
haute époque, en partant des permanences de lo
cwlture islomique - le réle du Prophéte, le Coran, lo
Loi, lo Tradition sunnite et les "sectes” dérivées. Il
expose |'évolution de ces sept siécles, du Vlle au
Xllle, brillonts mais troublés: les Empires
umayyade, obbaside, fatimide, I'arrivée des Turcs,
les croisades, les invasions mongoles. Pour
permetire de mesurer les interférences culturelles
entre I'lslam et I'Occident médiéval, I'auteur
étudie également les aspects militaires,
économiques, sociaux, intellectuels et arfistiques.

o L'Islam et I'Etat

de P.-J. VATIKIOTIS. Trod. de |'anglais par Odette
Guitard. Ed. Gallimard, 1992. 204 p. 115 F.

(e livre traite de lo difficile implantation de I'Ftat
moderne dans les sociétés musulmanes
contemporaines et de I'impact en leur sein d'un
nationalisme d’origine européenne. Il fait ressortir,
en parficulier, les problémes posés par
I'incompotibilité doctrinale entre la vision politique
que véhicule I'lslom et le concept importé
d'Ftat-nation fterritorial. Lo légitimite des Ftats,
montre 'outeur, n'a cessé d'éire contestée au nom
d'une communauté de foi plus vaste.

® |sraéliens-Palestiniens : le partage
de la terre

de Mark HELLER et Sori NUSSELBEH. Ed. Bolland,
1992.220p. 110F.

Deux intellectvels, I'un israélien, I'autre
palestinien, posent ensemble I'hypothése de lo
création d'un Etat palestinien. Toules les questions
que cette éventualité souléve sont abordées : les
frontiéres, la sécurité, les garanties, I'eau et lo plus
difficile de toutes : Jérusalem. Les outeurs
proposent des solutions concrétes pour montrer
qu'une voie existe, méme si elle est étroite.

e Palestiniens, Israéliens, la paix
promise

de Omar Massalha. Ed. Albin Michel, 1992. 367 p.
140 F.

L'auteur, polestinien, s'efforce, avec clorté et
honnéteté, d’examiner le dossier palestinien en en
recensont fous les points de vue. Son étude, qui
revien! sur les occasions manquées, conférences,
initiatives, plons de paix, efc., et donne un précieux
opercu historique, traite longuement de I'aspect
juridique dans le contexte international actuel. En
annexes son! donnés les fextes des résolutions et
plans principaux.

e Le Proche-Orient au XXe siécle

de Nodine PICAUDOU. Lo Documentation
photographique n° 7008 - Ed. Documentation
Francaise, 1992. 50 F.

Présentation vivante de ['histoire contemporaine
du Proche-Orient : chronologie, fiches thématiques,
photographies, cartes, textes fondamentaux, avec
15 diapositives amplement commentées. Un
ensemble fort appréciable.

® Dans |'Orient désert

de Froncis Hure. Ed. Albin Michel, 1992. 320 p.
98 F.

En 1789, le chevalier d'Onicourt est I'envoyé du
roi Lovis XVI aux Echelles de Palestine puis aupres
dv comte de Choiseul-Gouffier, ambassadeur 6
Constantinople. Tandis qu'd Paris lo Révolution
gagne, comment suivre le cours d'événements qui,
de loin, paraissent incroyables et dont les courriers
hasardeux n'apportent que des nouvelles
déconcertantes ? Les incidents mesquins ou
cocasses de lo vie diplomatique, les calculs de
I'ombition et les intrigues amoureuses inscrivent
leur dérision sur un fond de tragédie politique ou
I'on voit la monarchie francaise sombrer dans le
sang, le sultan Sélim Il aux prises avec les Russes
el les Autrichiens, un monde nouveau se dessiner
dans I'effroi et lo confusion. Eprouvant au sein de
ce chaos une exigence de recul le chevalier,
sceptique el impuissani, obordera alors vraiment
I'Orient désert. (Fiction: mémoires imaginaires)

o Les Enfants du Caire

de Hossan El-Husseini. Ed. First, 1992. 210 p.
118 F.

L'enquéte de I'auteur, collaborateur de plusieurs
journaux francais, nous conduit a travers cette
Egypte au passé si riche, mais dans laquelle les

enfants déshérités sont sans avenir. Souvent
poussés par leurs propres parents, et pour faire
foce o une dure réalité quotidienne, ils doivent
travailler trés jeunes, voler ou mendier, parfois
ovec résignation, mais avec courage ouv
insouciance. Et pourtant fous révent de mener une
vie d'enfont.

e Chiméres (1)

de Noguib Mahfouz. Ed. Denoél, 1992. 368 p.
145F. Trod. de [l'arabe par France
Douvier-Meyer.

(e récit intimiste brosse le portrait d'un éfre
hypersensible, mal adopté 6 la vie en société.
Aprés une enfance calfeutrée, il se libére de lo
tutelle d'une mére trop aimante pour affronter le
monde du travail et découvrir I'amour. Une des
euvres majeures de N. Mahfouz.

® Roman de Baibars,
«Rempart des Pucelles»

Traduit de I'arabe par G. Bohas et J.-P.
Guilloume. Ed. Sindbad, 1992. 312 p. 150 F.

Proclomé sultan d'Egypte et de Syrie, Baibars
offronte de nouveaux périls : fanatisés par le
prétre Joouane, les royoumes de lo Cote syrienne
s'embrasent, les aventuriers et les desperados
pullulent. Menant son armé d un train d'enfer,
Baibars déploie des prodiges de valeur, mais
sera-1-il de toille face ou puissant empreur de
Byzance ? (e 7éme volume de I'épopée nous
ravit outant que les premiers et devrait étre
bientét suivi dv 8éme ("la revanche du maitre
des ruses”). L'ensemble, établi d’oprés un
manuscrit inédit de 36000 pages, devrait
comporter une soixantaine de volumes.

n°7 :

AUTRES OUVRAGES :

o le deéesert sans detour, roman de
Mohammed Dib. Ed. Sindbad, 1992. 140 p. 110 F.

e La Colline oubli¢e, de Mouloud MAMMERI.
Ed. Gallimard, 1992. 224 p. 32,50 F. (Réédition
d'un roman, paru en 1952, sur les problémes
d'un village kabyle).

o Le Guide de la Tunisie, de P. Gresser et J.
Fontaine. Ed. Manufacture, 1992. 380 p. 150 F.

e Le roman d'un spahi, de Pierre Lofi. Ed.
Gallimard, 1992. 320 p. 32,50 F. (Fiction)

e De |'amour et des amants, d'lbn Hozm.
Traité traduit de |'arabe et présenté par Gabriel
Martinez-Gros. Ed. Sindbad, 1992. 264 p. 140 F.

e Observer |'Islam changements
religieux av Maroc et en Indonésie, de
Clifford GEERTZ. Trod. de I'onglais par J.-B.
Grasset. Ed. La Découverte, 1992. 95 F.

(1) titre arabe : 1 yud |
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Résumé des épisodes précédents: tombé amoureux de
la plus jolie des filles qui vit & I'écart de tout contact masculin
dans un pays lointain, Ahmad persuade la chouette de I'y
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Quatriéme épisode
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conduire. Apres réflexion celle-ci accepte. Le jeune prince
s'enfuit de nuit et apres un long chemin, il arrive guidé par la
chouette a Séville ou il pensait rencontrer un magicien...
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- Bonjour ! Assieds-toi ! Assieds-toi, Mahfoud ... Tu vois leur délégation et que nous nous rencontrons dans une heure.  mort et enferré... De plus, c'est la premiére fois que nous
que nous sommes empétrés dans cetfe gréve ef foi seul peux *** D'accord, Monsieur ! posons les vrais problemes... Il faut que nous pensions aux
nous en dépétrer... Allez, présente fes excuses d cette femme () choses importantes... Laissons les broutilles ! ¥
ef nous serons firés d'embarras... - A mon avis, Fréres, ce n'est pas la peine de discuter * Tu appelles cela des broutilles ? Peut-étre est-ce ainsi que
= Monsieur le Directeur, je ne peux pas présenter des  longtemps... Nos problémes sont connus : il y a la créafion 1 os I'habitude de faire avec ta femme...
excuses a des femmes ! Cela ne se fait pas chez nous ! d'une section syndicale et sa reconnaissance par la Diredtion, - Moi, je n'aime pas qu'une femme me parle de cette
- Toute chose a un début... C'est une mentalité d'une autre  puis |'augmentation des salaires, le probléme des heures de  fogon!
époque... Aujourd"hui, les femmes se sont mises d fravailler travail et des moyens de transport... " Nous, les ouvriéres, nous sommes nombreuses id ef sans
comme les hommes et elles ont une bonne formation = N'oubliez pas les primes ! Cela fait un an que nous  nous, vous ne réussirez pas... Par conséquent, ou vous
professionnelle... Il m'est impossible de les metire dehors et attendons... acceptez nos conditions, ou alors ne comptez pas sur nous !
de tout recommencer @ zéro ! Et de plus, combien de fois je + Bt le transport des ouvriers aussi, 'est une chose == Leila a raison : ta demande nous |'incluons dans les
. t'ai mis en garde de ne pas éfre trop familier avec les  importante... revendications !
femmes ! Qu'en penses-tu? : * La chose importante pour laguelle nous nous battons, @ " Oui, et avant foutes les autres !
= V°_US V‘{‘{d"e_l que |e t!awenne pour elles un sujet de  mon avis, nous |'avons oubliée, fréres ! C'est vrai : sur toutes - D'accord, fréres ! Leila, Malika, ‘Ali, Hassan... Vous étes
moquerie ? i je faisais cela, je ne pourrais plus me présenter ces revendications, nous sommes d'accord, mais avant le pain,  d'accord, fréres ?
devant elles ! il y a la dignité... C'est fondamental... Nous demandons au =D'accord !
- Nous avons assez perdu de temps... Alors, oui ou non ? contremaitre qu'il présente ses excuses, sans cela, nous ne
= Non ! Monsieur le Directeur, je ne peux pas ! reprenons pas le travail !
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